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(Ciag dalszy.)

Ochtonat ksigze z wielkiego przestrachu i osta-
biony opart sie o drzewo, w tern uczut ze go
kto§ mocno za reke chwyta moéwigc:

— Cc¢zto to jest W. X. Mosci?

— Nic, wecale nic, poczciwy Ruszczycu! —
rzekt ksigze poznajac naszego bochatera — tys-
to pewno przez strzat tak trafny mnie od kale-
lectwa a moze i Smierci ocalit.

— Ale czym tylko W. X. Mosci nie po-
strzelit, bom sie o to bat najwiecej, widzac dzi-
ka blizko za jego osoba.

W tern nadbiegta krélowa i wszystkie da-
my dworskie z jednej, a krol z drugiej strony.
Najwiekszy przestrach malowat sie na twarzach
wszystkich niewiast. Z macierzynska niespokoj-
noscig zblizyta sie do syna krélowa; wybladla,
I drzagca Marya badajgcy wzrok na niego rzuci-
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ta i ochtoneta dopiero, gdy jej Ruszczy¢ zare-
czyt, ze ksieciu nic sie nie stato.

— To byto Smiato ale gracko — rzekt krol
dowiedziawszy sie 0 niebezpieczenstwie i spo-
sobie ocalenia, trzeba mie€ i reke i serce pewne,
zeby bez uszkodzenia krolewicza dzika pod jego
nogami zabi¢.

— Posiadam ja ijedno i drugie z faski Bo-
ga — rzekt Ruszczy¢é spokojnie. — Ale to Zle,
ze ksiecia tu samego postawiono.

— Wszakze zda mi sie, Mondor byt przy
nim — rzekt kr6l — a gdziez sie teraz po-
dziat? —

— Jezeli sie nie myle — odpart towczy ko
ronny — musi by¢ na drzewie, bo sie tam ga-
tezie kotysza. —

Na te stowa podniesli wszyscy oczy do gory
i spostrzegli zmieszanego dworzanina, ktéry sie
wiasnie zabierat do zlazenia, i uwiktawszy sie
ostroga u botow miedzy gateziami trzymat sie
ze strachem prawg reka, a lewa siegat po peru-
ke ktora na wyzszej galezi zostata.

-—A wilezciez tam po niego — rzekt krol
do nadbiegtych strzelcbw — bo i czupryne i ostro-
ge na drzewie zostawi. —

RozSmieszyto wszystkich to przykre potoze-
nie biednego Mondora i krélowa nawet od $mie-
chu wstrzymaé sie nie mogta, a gdy go z pomo-
cg dwoch strzelcow na dot sprowadzono, rzekt
przyszeditszy do siebie: iz sie bardzo cieszy, ze
mogt nastreczy¢ powdd do $miechu dostojnemu
panstwu swemu, i zareczyt, ze poki zycia swego
na dziki wiecej polowaé nie bedzie.

Ruszczy¢ za$ odbierat pochwaty wszystkich,
nawet najdo$wiadczenszych sztrzelcow. Krolowa
ze szczerg uprzejmoscig najzywsze skiadata mu
dzieki, a krdl przyznat, ze mu sie prym w my-
Sliwskiej sztuce nalezy.

Wiozono na sanie ubitg zwierzyne, a na sa-
mym wierzchu tosia i dzika, jako najwazniejsze
w dniu tym mysliwskie zdobycze, i w pewnym
tryumfalnym pochodzie wrécono do nowo zato-
zonej towieckiej osady. Tam zastano juz stoty
zastawione, a krol uchylajagc w tym dniu przepi-
sy etykiety dworskiej przypuscit do stotu swego
cate towieckie towarzystwo, i sam przewodniczyt
wszystkim wesotoscig i spetnieniem kielichow za
zdrowie najzreczniejszych mysliwych, przy czem
miat Ruszczy¢ te wysoko przez siebie ceniong
pocieche, ze Najjasniejszy Pan zdrowie jego
spenit.

Po skoriczonej uczcie rozweselony monarcha,
chcgc nowg wymysli¢ zabawe, podat mysl do-
Swiadczenia zrecznosci w strzelaniu z tuku, a be-
dac sam bardzo wprawnym w tego rodzaju ¢wi-
czeniu, wyzwat wszystkich obecnych do wyré
wnania pod tym wzgledem. Naprzod postawio-
no na wysokiej zerdzi ubitego na polowaniu so-
kota, do ktorego wszyscy kolejno strzelali, po
wiekszej czeSci prozne strzaty puszczajgc na po-
wietrze. Mato kto byt taki, ktoryby krolowi
w trafnosci strzatu do tego celu wyrownat; gdy
jednak Ruszczy¢ jako niegdy rotmistrz hussarski
(w ktoérychto znakach luk byt w uzywaniu) roé-
wnie zrecznie sokola trafit, kazat krol pusci¢ zy-
wego gotebia i ugodziwszy go w locie strzalg
zadat, azeby toz samo inni zrobili; a gdy pomi-
mo usitowania nikt krolowi w tego rodzaju strza-
le wyréwnac¢ nie mogth, ucieszony tem monarcha
rzekt:

— Spodziewam sig, ze mi nikt pierwszenstwa
w strzelaniu z tuku nie odméwi; jestem tak pe-
wny mojej reki, iz gdyby byt kto pomiedzy wa-
mi, ktoryby sie nie bat trzyma¢ w reku jabtko
0 kilkadziesigt krokow, ide o zaklad, Ze je strza-
ta przeszyje, | zareczam ze sie trzymajgcemu nic
nie stanie.

Spojrzeli wszyscy po sobie i kazdy zdawat
sie szuka¢ tego Smiatka, ktéryby sie na to chciat
narazi¢. Panowato na chwile milczenie, bo nikt
nie ufal do tego stopnia zrecznosci krélewskiej,
azeby sie miat na wyrazne niebezpieczenstwo oka-
leczenia narazié. Wtem dat sie stysze¢ gtos nie-
wiesci, wystgpita naprzéd Marya i rzekla wzno-
szac jabtko do gory:

— Najjasniejszy Panie! gdziez mam stangc,
oto jest jabtko!

Wszystkich oczy podziwienia petne zwrécity
sie na odwazng dziewice. Ruszczy¢ zblizyt sie
ku niej i rzekt siegajac po jabtko:

— Na to ja nie pozwole; mnie wypada
JPanne podskarbianke wyreczyd.

— Czemu nie? — odpart krél — czy nie
ufasz mojej zrecznosci? Gdybym byt miodszym,
mozebym nie byt tak pewnym mego strzatu, bo-
by mnie wrazenie jej powabow oS$lepic mogto;
ale teraz mozesz bezpiecznie dozwoli¢, aby pan-
na zawstydzita odwagg swojg tylu mezczyzn, kté-
rzy nie Smieli wypetni¢ mego wezwania.

Nie czekajgc dalszego skutku tej odpowie-
dzi, skoczyta lekko Marya naprzéd w kierunku
ktéry jej krdl wskazat, pobiegta kilkadziesiat kro-
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kow i wzniosta wesoto prawg reke z jabtkiem
I od glowy je nieco oddalita. Wtem wyskoczyt
z pomiedzy blizkich kréla oséb ksigze Jakob
i pochwyciwszy lekko za ramie ojca natezaniem
cieciwy zajetego, prosit go aby zaniechat proby,
ktéra dla Maryi tak niebezpieczng byta.

— | ty takze nie ufasz mojej zrecznosci? —
zawotat krol. — Dobrze to jest, ze ciebie zajmu-
je los tak pieknej i dobrej osoby jak Panna Mo-
drzejowska; ale ojcu wiasnemu wiecej zaufaC po-
winienes.  Usun sie na bok, czegdz mie trzymasz
za reke?

— Kochany ojcze — rzekt krolewicz przy-
klekajac przed nim — zaklinam cie¢ na mitos¢
ojcowska, racz zaniechaC tej niebezpiecznej za-
bawy. Pomimo, najwiekszej zrecznosci twojej
traf nieszczesliwy........ to méwiac schwycit kréla
za reke i catowat jg z pokora.

— Bardzo cie widze wdzieki Panny Mo-
drzejewskiej zajmujg — rzekt krol uprzejmie. —
Nie chce cie trwozy¢, niechze sie stanie zado$¢
twej prosbie.

To mowigc oddat tuk dworzaninowi, przy-
wotat znakiem Maryg i dodat: —

— Nie chcg tu dozwoli¢, abym dal dowdd
mojej zrecznosci, ale tobie sie moja Panno po-
chwata za odwage nalezy, masz, prawdziwie me-
zkie serce, nieodrodna walecznego ojca corko'.

Z zywym rumiefcem na twarzy wrocita Ma-
rya na miejsce swoje, a ksigze Jakob z wyrazem
najzywszej radosci zblizyt sie ku niej i strofowat
ja uprzejmie za Smiatos¢, z jaka sie na niebezpie-
czenstwo narazafa.

Po ukonczeniu tych rozrywek, gdy bardzo
pogodna pora jasng noc zapowiadata, postano-
wit krél wréci¢ do stolicy, a gdy sie zabierano
do odjazdu, rzekt do towczego koronnego:

— Panie towczy koronny! dziekuje Wasz-
mosci za wesote towy, ktoreS mi przysposobit.
BardzoSmy sie wszyscy dobrze zabawili dla te-
go radbym zachowaé $lad miejsca, w ktorem Kil-
ka chwil przyjemnie przepedziliSmy, i zycze so-
bie azeby zatozyé trwalsze wieSniacze budowy,
ktéreby byly pamigtka dnia tego. Niechze wiec
wydane zostanie pozwolenie budowania sie w tej
kniei chtopom ze starostwa, a mianowicie z po-
miedzy tych, ktorzy przy dzisiejszych towach uzy-
ci byli.

— Oznajmie te wole W. K. Mosci gdzie
nalezy — odpart towczy koronny — lecz czy

Najjasniejszy Pan nie obierzesz nazwiska dla tej
nowej osady?

— Ha — odpart krol — ta osada powsta-
nie z naszego mysliwskiego obozu, nazwijciez jg
wiec tak, zeby z tego jej powstanie pozna¢ mo-

zna byto. Od tak np. Ubi campi nos fuimus.
— Stanie sie zado$¢ woli Najjasniejszego
Pana — odpart wielki towczy koronny — i no-

wa osada moze sie Kampinos nazywac.

ROZDZIAL XIlII.

Mnie jakiekolwiek czekajg losy,

Czy mi fortuna gotuje ciosy,

Czy zamysla cieszy¢ ma biede;

Za przeznaczeniem spokojny ide.

Mienig sie lata, noc za dniem zonie,

Ja sie w mitosci mej nie odmienie.
Karpinski.

Juzto gadajcie co chcecie — rzekt Kulik do
innych dworakéw, ktérzy z nim razem komin
w mieszkaniu pana osiedli, i siegnat po duzy
dzban piwa, ktory sie grzat zclaleka przy ogniu
— juzto gadajcie co chcecie, ale ta wasza War-
szawa, ktorascie mi tak wychwalali, niewarta ni-
gdy tego co ja juz widziatem na Swiecie. Do
ciebie Mikotaju!

— Pij z Bogiem — odpart Mikotaj — i co-
zesto takiego-widziat coby lepszem byto od War-
szawy?

— Com widziat — rzekt Kulik i spojrzat po
wszystkich z wyrazem szyderskim — c0zto? czy-
to ty nie wiesz, zem ja juz nie z jednego pieca
chleb jadat? zem z moim panem wojowat po
Swiecie? zem bytw Wiedniu? wiesz, w Wiedniu,
pod ktorym Dunaj ptynie; a wiesz ty co to Du-
naj ?

— No i c6z, zwyczajnie jakas Wista, a mo-
ze nie tak szeroka jak nasza.

— Ba, Wista: co Dunaj to Dunaj, co Wi-
sta to Wista.

— Ale¢ tam pewno — ozwat sie inny z dwo-
rakow — tak jak i tu woda a nie piwo ptynie,
a nasze pewno lepsze od tamtejszego. No Mi-



kotaju, przecie¢ nie nachylajcie tak dzbana do
dna.

— Nie boj sie — rzekt Kulik — wyjdzie
ten, to bedzie drugi, ja wam dostarcze bo mam
Z Czego.

— A wiemy — odpart Mikotaj — od cza-
su jak was pan przybocznym hajdukiem zrobit,
to wam i pieniedzy nie zaluje.

— Bo tak trzeba — rzekt Kulik — kiedy
pan suto w zalotach wystepuje, kiedy sie zabie-
ra do wesela, to i studzy jego szumie¢ powinni.
Dalej bracia! wypijmy jego zdrowie, bo to do-
bry pan; dam wam czego lepszego. — Wstat
I przyniost z drugiej izby gasiorek miodu, ode-
tknat go, wzniést do gory i zawotat: — Niech
zyje nasz pan kochany! — przytozyt do ust
i ciggnat zwolna stodki napdj szyjka, a wszyscy
patrzeli z zazdroscig rychto go odsadzi i innemu
poda. Gdy kolejno gasiorek wyprdzniono, zasia-
dfa gawiedZz na dawne miejsca i Mikotaj rzekt
dalej: Pan jak pan, ale pani jaka bedzie to Bog
wie jeszcze.

— Zapewne — dodat inny — bo kiedy pa-
ni zta, to panska dobro¢ nie nada.

— Cicho! — rzekt Kulik tupajac nogg —
z respektem mowi¢ o panstwie. A wam co do
tego? jaka bedzie taka bedzie, a dos¢ Ze pani
nasza i kwita.

— A kiedy tam beda gody weselne? — za-
pytat Mikotaj — wy to przecie musicie wiedzie¢
Kuliku, bo czegbzby wam Pan nie powiedzial!
A jabym rad zeby to wnet byto, bo sie to czto-
wiek przy weselu jako tako obtowi.

Wtem ustyszano hatas w poprzedzajacej izbie;
niezadtugo otworzyty sie drzwi szeroko i Ru-
szczy¢ wszedt, a za nim Strzelce niosac strzelbe,
inne porzadki mysliwskie i kity ubitego odynca,
ktére na stole potozyt. Porwali sie przeleknie-
ni dworacy, runety tawki do komina przystawio-
ne. i wszyscy na grozne spojrzenie pana wym-
kneli sie co zywo z izby, wyjawszy Kulika, kto-
ry schowawszy za kupe drzewa dzban i gasio-
rek zblizywszy sie do pana, odebrat od Strzelca
przyniesione przez niego rzeczy i sam z panem
pozostat.

Ruszczyé, nic nie mowiagc, wskazat Kuliko-
wi na krzesto, ktére mu miat do komina przy-
stawi¢, usiadt na podanem, pokrecat zwolna wa-
sa i ponuro na ptomien patrzat. Kulik, ktéry
wiedziat dobrze ze to byly oznaki jakiego$ fra-
sunku lub niecheci panskiej, odstgpit na palcach

i stangt przy drzwiach, opierajac sie o Sciang,
ktorej sasiedztwo tym mu byto potrzebniejsze,
Zze midd i piwo jakieS pomieszanie w jego wy-
obrazeniach zdziataty. Po chwili milczenia czu-
jac niepohamowang che¢ gadania, zblizyt sie Ku-
lik na palcach do stotu, wzigt kty do reki i ogla-
dajac je rzekt: — Czy go Wielmozny Pan sam
zabit?

— A kt6z inny — odpart Ruszczyé — po-
cézbym te kty chowat!

— A gdziez on sam jest? dobrzeby byto
mie¢ cho¢ skére.

— Cozescie tu wszyscy w mojej izbie robi-
li? — rzekt gniewnie Ruszczyé.

— Nic — odpowiedziat nieSmiato Kulik,
prostowat sie jak mdgt i otwierat oczy zmruza-
jace sie mimowolnie.

— Ale tobie sie co$ jezyk placze i oczy
masz szklanne — rzeki, surowo na niego pa-
trzac RuszczyC.

— To za zdrowie panskie — odpowiedziat
Kulik, kianiajgc mu sie do nogi.

— Za moje zdrowie$ sie spit hultaju!

— A tak — rzekt Kulik kiwajac gtowg —
i précz tego za zdrowie przysziej pani naszej.

Na te stowa zerwat sie raptownie Ruszczy¢
z krzesta, spojrzat na Kulika, ktéry ze strachem
az do drzwi sie cofngt, i nic mu nie odpowie-
dziawszy duzemi krokami po pokoju chodzi¢ za-
czat. Po chwili milczenia zatrzymat sie raptownie
we Srodku izby i rzekt do Kulika: — Czy wiesz
gdzie mieszka Pan koniuszy nadworny?

— Wiem, Wielmozny Panie — rzekt zbie-
rajac wszystkie sity swoje. Kulik.

— Biegaj ,,ex nunc” do niego, pro$ aby
mnie zaraz nawiedzit jezeli moze, i powiedz Ze
nagta mam do niego potrzebe.

— Szybko wytoczyt sie za drzwi Kulik, rad
temu, Ze w tym stanie niepewnosci ha nogach
miat sposobno$¢ zejscia z oczu gniewnemu panu.

Przybyt po niejakiem oczekiwaniu Jordan
i rzekt wchodzac do Ruszczyca: — Przybiegam
skwapliwie na twoje powotanie, alem sie prze-
lagkt, bom rozumiat ze cie w jakiem niebezpie-
czenstwie zastang, tak mnie naglit twoj posta-
niec.

— W niebezpieczenstwie moze, ale we fra-
sunku pewno; a kiedy mnie co dolega, zwykiem
szuka¢ ulgi u przyjaciela i zasiegna¢ jego rady.

— COz ci to? czy ci sie co na towach rfie
powiodto? czy krol nietaskaw na cie?
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— taski mam az nadto wiele ze dworu,
a wiesz dobrze, Ze towy byty dla mnie pomysl-
ne; ale ja ledwom sam nie ztowion.

— Jakto? nie rozumiem tego.

— Ot, sigdZzmy sobie przed kominem; stu-
chaj co ci powiem. Ale naprzéd nim rozpoczne,
méw otwarcie, czy nie dostrzegte$ kiedy jakiej
preferencyi krélewicza dla Modrzejowskiej, jakiej
inklinacyi tejze dla krdlewicza?

— Hm, trudne to zagadnienie. U dworu
wiele sie widzi i styszy, o czem sie nie zawsze
moéwié godzi.

— Wiec sie wiele widziato i styszato;
zumiem.

— Ja tego nie moéwie,

ro-

i bron mie Boze,

azebym miat jakie fatszywe suspicye wzniecac.

— Bez ogrodek powiedz szczerze, tak jak
przyjaciel przyjacielowi; mnie wiele na tern za-
lezy.

— No, kiedy tego zgdasz, to powiem, ze
mi sie zdaje, iz jest jakieS wzajemne upodoba-
nie miedzy nimi i nic wiecej. Ale ty, jakze$
sie 0 tern dowiedziat? bo cie ostrzegam, jezeli
przez plotki to nie wierz niczemu, bo sg tacy
ktérzyby ciebie od cnotliwej Maryi odstreczy¢
chcieli.

— Plotek ja nie stucham i nie daje im
wiary, lecz co oczy widza, temu wierzy¢ mu-
sze.

(Dalszy ciag nastgpi.)

HISZPANKA

CZYLI
ZONA SKAZANEGO NA SMIERC.
POWIESC.
9. < W. ftozdr.............
ROZDZIAL . Przytem wesotg bawili sie gawedka, do ktorej

Niedobrana para.

Do hotelu miasta pewnego pod Saragossg
(w Hiszpanii) zajechata kareta podrézna. Przed
bramg stata gromadka ludzi gapigcych sie na
ruch uliczny, a zagladajacych niekiedy ciekawie
do wnetrza hotelu, gdzie wrzalo jak w ulu.

nalezat takze stuga zajezdny.

— Al skaranie Bozkie! — zawotat, zoba-
czywszy nadjezdzajagcy powbdz — znowu goscie,
co sie chcg przyjrzeé jutrzejszej egzekucyi. Tak
to bywa, gdy wielkiemu panu gtowe majg S$ci-
na¢ z karku....

— Daj pokoj podobnym uwagom, zgromit'
go kto$ z thumu.
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— CO0z chcecie? matoz to obcych grantow
(pandw) sie nazjezdzato? a wszyscy jedynie dla
tego....

Nie moégt dokonczy¢, gdyz czas byto przy-
stgpi¢ do powozu.

Na odgtos dzwonka wybiegto z hotelu kil-
ku stug z gospodarzem na czele, dla powitania
gosci.

Stuzacego nie byto przy karecie. Wysiadta
z niej najprzéd panna stuzagca, ubrana popielato,
jakby w cienkiej zatobie; trzymajac jej sie za re-
ce, wyskoczyt potem na ziemie chtopiec mniej
wiecej lat pieciu: Sliczne dziecko o jasnych wio-
sach. Nastepnie podano jej z wewnatrz powo-
zu mate $pigce dziecko, ledwie rok mie¢ moga-
ce. Woziela je troskliwie na rece, aby sie nie
przebudzito.

W koncu wysiada piekna kobieta w kwie-
cie wieku, bladego oblicza, na ktérem ciezkie
malowato sie zmartwienie i gtebokiej bolesci wy-
ryte byly Slady — ale wysoka, wzniosta jej po-
sta¢ nie ugieta sie pod brzemieniem bolesci —
z oczu czarnych, petnych ognia strzelat wyraz
szlachetnej dumy — blyszczaty zapat i energia,
zdolne dokona¢ najtrudniejszych czynéw. Byta
w grubej zatobie — jakby wdowa.

Smutne spojrzenie rzuciwszy po ciekawie
zgromadzonym ttumie poszta do hotelu. W sa-
mych drzwiach spotkata sie oko w oko z dwoma
panami, nalezacymi, jak to po wyniostej, dumnej
ich postawie i imponujacych manierach poznac
mozna byto, do wysokiej arystokracyi. Ubrani
byli niby wykwintnie, a jednak ubiér ich okro-
pnie byt zaniedbany; wtenczas to lubita hiszpan-
ska szlachta ukazywac sie publicznosci w stroj-
nym neglizu, moéwiac niby:

— Patrzci¢ gdybySmy chcieli moglibySmy
sie ubra¢, ale czyz to warto dla pospdlstwa?

Bylo to w roku 1811 w czasie najwieksze-
go ponizenia Hiszpanii pod srogiem jarzmem fran-
cuzkiem. Dwaj dostojni panowie poznali obcg da-
me i dama ich poznata. Obydwaj gorgcym oblali
sie rumienicem i zaambarasowali sie widocznie
pomimo swej dostojnosci. Byliby chetnie sie
wrocili, ale juz nie mogli sie cofngé bez ublize-
nia kobiecie. Ztozyli wiec gieboki, ceremonial-
ny ukion; — dama przeszta obok nich, zmierzy-
wszy ich wzrokiem cichego, bolesnego, a przy-
tem dumnego wyrzutu. Panowie weszli w ulice;
zdawato im sie bardzo na tem zaleze¢, aby sie
predko oddalié.

— Fatalnie, méj baronie! rzektjeden z nich do
drugiego.

— W ogole cate to spotkanie jest fatalnem.
Sadze, ta naumysinie chciata z nas sobie zazar-
towat. Co za zarty ci panowie mogli mie¢ na
mysli, zwilaszcza ze wzgledu na kobiete gtebokim
smutkiem przejetg w grubej zatobie.

Gapigcy sie przed hotelem patrzeli za
dama.

— Ta z pewnoscig po to nie przyjechata,
aby widzie¢ jak komu gtowe Scinaja.

— Nie mozna wiedzie¢, przeciez wiadoma, ze
on ma — zone i dzieci.

— Jakto? Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Ze to moga by¢ jego zona i dzieci, kto-
rzy po raz ostatni chcg sie z nim widzieC i przed
$miercig pozegnac.

— Kogo? — tego stracenca?

— Wiasnie tego!

— Ojcze Niebieski! Taki okrzyk zgrozy
wybiegt z ust wszystkich. Jedni poszli spokoj-
nie do domu; ci co zostali patrzeli wystraszone-
mi oczyma w okna hotelu, jakby za bladem obli-
czem nieznajomej damy, ale patrzeli naprozno.
Nieznajoma juz znikneta wewnatrz hotelu.

— Prosze o dwa pokoje obok siebie,
kta do postugujacego chtopca.

— Zatuje bardzo, ale takie pokoje sg juz
tylko na trzeciem pietrze.

— Nic nie szkodzi, to prosze mnie tam do-
tad zaprowadzic.

Poszli na trzecie pietro. Stuga usprawiedli-
wiat sie, ze jg tak wysoko fatygowaé musii za-
czat rozprawiaé:

— U nas dzi§ bardzo duzo gosci. Z pro-
wincyi sasiedniej jest cata wysoka szlachta. Ma-
ja tutaj wazny zjazd. Krol chce chtopéw uwia-
szczyC i znie$C panszczyzne, jak to w krdlestwie
westfalskiem juz dawno zaprowadzonem zostato.
Na to ci panowie nie chcg pozwoli¢ i postano-
wili naradzi¢ sie jakby temu zapobiedz. Stucha-
tem pode drzwiami, gdy wiasnie jeden z nich
stawit wniosek, aby wszystkich ogtosi¢ zdrajcami
Ojczyzny, co by na to przystalil...

— Samoluby! —szepneta do siebie damal!

Wygadany chtopiec mowit dalej:

— Précz tego wielu obcych gosci przyby-
to, aby by¢ obecnymi jutrzejszej egzekucyi. Ja-
$nie pani styszata pewnie, Ze jutro tu bedg tra-
ci¢ jakiego$ granda z Saragossy. Uknut on spi-
sek i wraz z inng szlachtg chciat zrobi¢ powsta-

rze-
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nie przeciw naszemu krolowi Jozefowi Gdy
spisek sie nie udat, wszystko pouciekato, tylko
jego samego schwytali, i to w tym wikasnie mo-
mencie, gdy chtopéw namawiat do powstania
i chciat ich prowadzi¢ do miasta. Jest skazany
na $Smier¢. Kat tez juz przybyt. Jest to wysoki,
przystojny mezczyzna, to jest 6w Kkat; ale ciarki
cztowieka przechodza, gdy sie na niego spojrzy.

Nieznajoma lekko drgneta i konwulsyjnie
uchwycita sie poreczy schodbéw, aby nie upasc.
Blade jej oblicze stato sie jeszcze bledszem. Stu-
zgca z wzrastajgcym niepokojem na nie patrzata.
| ona ogromnie zbladta, a $pigce dziecko drzato
na jej reku. Sliczny chiopczyk skakat wesoto
po wschodach, nie znajac co to troska. Zaszli
wreszcie na trzecie pietro i stuga wskazat niezna-
jomej' dwa pokoje.

— O ktoérej godzinie bedzie jutro egzeku-
cya? spytata go dama.

— Okoto szostej, przed wschodem stonca.

Kazata mu odej$¢; poczem wyczerpawszy
ostatnie sity, rzucita sie na kanape. Strumien
tez trysnat nagle z jej oczu.

Chiopiec widzac, Ze ptacze, przystapit do ma-

tki.

— Ty placzesz, mamo, a przeciez powie-
dziata$, ze sie z ojcem zobaczymy; czy nie ujrzy-
my juz ojca?

| przycisne-

— Ujrzymy go, moje dziecko.
fa syna do serca.

— 0O, ¢6z za straszne ja chwile przechodzié
musze, jekneta.

Potem wstata, chtopca puscita, rece pobo-
znie ztozyta, i oczy wzni6stszy ku niebu, zaczeta
sie modli¢:

— Panie, ktory jeste$ w niebie, nie odste-
puj mnie biednej, udziel mi sity, abym wytrwac
mogta i dokona¢ tego co zamierzam.

Stata tak pokornie podczas krotkiej a rze-
wnej modlitwy, petna ufnosci, ze Bog ja wystu-
cha. | ufno$¢ ta w Bogu jakby cudem pokrze-
pifa jej dusze — mocna wiara i nadzieja zbudzi-
ty ja z chwilowej niemocy i stata sie zndw, jak
dawniej, silng niewiasta.

Lekkie stukniecie do drzwi odezwato sie,
stuga wszedt do pokoju.

— Przepraszam, czy jasnie pani jeste$ hra-
bing Gonzales?

— Tak jest; dla czego o to pytasz?

*) Gdy Napoleon Iszy podbit Hiszpanig, narzucit jej na kréla swego brata
Jozefa.

— Pan hrabia Silva i jeszcze dwaj panowie
kazali zapytaC, czy moga ztozy¢ pani swe usza-
nowanie? Nalezg oni do tych panéw, co na do-
le majg zgromadzenie i wiasnie stali przy oknie,
gdy jasnie pani przyjechata.

— Powiedz tym panom, Ze ich kaze prosic,
— odrzekfa po krotkim namysle hrabina. Po-
czem po wejsciu stugi ubranie podrdzne na pred-
ce poprawita i rzekta do stuzacej:

— Anno! wyjdZz z malg do drugiego poko-
ju. — Chiopca zatrzymata przy sobie i tak ocze-
kiwata zapowiedzianych gosci.

Weszto trzech pandéw. Nalezeli oni do owej
arystokracyi sasiednich prowincyi.

— Pani! — zaczat hrabia Silva — co za
nieszczesny przypadek kaze nam sie tu spot-
kac.

Hrabina przerwata mu z gorzka ironia:

— Przypadek, panie hrabio? — O, jakaz
to hanba, Ze hiszpanska szlachta, Zze kwiat ry-
cerstwa catego kraju musi to uwazac za przypa-
dek, jezeli przed ich oczyma mordujg jednego
z ich grona na rozkaz obcego despoty.

Ale panowie majg racya; tylko przypadek
was tu sprowadza, a nie odwaga! — Lecz cze-
g6z zyczycie sobie odemnie?

— Przychodzimy wyrazi¢ pani nasze najzy-
wsze wspotczucie.

Tu dama przerwata z duma:

— Dziekuje bardzo. Rzeczywiscie mam cie-
zki krzyz do dZzwigania. Na niczyje pomoc li-
czy¢ nie moge, a ze w przeciggu tych kilku go-
dzin mam jeszcze duzo i to z niematym trudem
do wykonania, wiec musze przeprosi¢, ze....
panéw pozegnam.

Panowie zrozumieli co znaczyto takie poze-
gnanie, czuli przeciez stuszno$¢ wyrzutdw nie-
szcze$liwej kobiety.

—- Ach pani! — czyz tu pomoc ludzka jest
mozebna?

— M6j paniel — przerwata hrabiemu po raz
trzeci — wszystko jest mozebnem, czego honor

| obowigzek nie zabraniajg, a obowigzek jest
czyni¢ to co honor i odwaga nakazujg. Wy,
moi panowie, uwazajcie to za ublizenie waszemu
honorowi, jezeli na waszych dobrach odbierajg
wam niektore przywileje i macie odwage zadaé
za to wynagrodzenia. Ale zeby sie ujgé za je-
dnego z braci, co chciat Ojczyzne z obcej tyra-
nii — z francuzkiego despotyzmu uwolni¢, tego
Wy nie uwazacie za obowigzek swego honoru,
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na to nie macie odwagi, i tutaj wydaje wam sie
pomoc ludzka niepodobng. Dziekuje wam raz
jeszcze za wasze wspotczucie.

— Po6jdz, moje dziecko, m¢j biedny Karolu,
pojdziemy do ojca. Ty jeszcze nie umiesz przy-
siegac; ale ja, podczas gdy on bedzie cie trzy-
mat w objeciach i raz ostatni do serca przycisnie,
ja za ciebie ztoze przysiege, ze pojdziesz w ojca
Slady, Ze jak on kocha¢ bedziesz te ziemie, na
ktorej sie urodzites i wszystko dla niej poswie-
cisz.

Panowie odeszli.

— To jest nieszczeSliwa kobieta, trzeba jej
duzo wybaczy¢ — przemowit Don Silva do ko-
legbw, wzruszajac ramionami. Jeden z jego to-
warzyszOw jeszcze silniej wzdrygnat.

— Nie zapominajmy o tem — rzekt — ko-
chany hrabio — Ze ona nie pochodzi z naszego
stanu.

— QOjciec jej byt tylko nadleSnym, potwier-
dzit drugi towarzysz — Don Gonzales zawart
tak zwany mezalians, czyli niedobrane maitzen-
stwo.

ROZDZIAL II.

Ciezka droga.

Hrabina Gonzales przechadzata sie szybkim
krokiem po pokoju. Byta niespokojng, ale nie
dla tego, aby w nieszczesliwem potozeniu bra-
kto jej postanowienia lub odwagi do jego wy-
konania; — owszem, od dawna juz powzieta by-
fa zamiar silny, — a mezne jej serce burzyto sie
z niecierpliwosci, aby go jak najpredzej wyko-
naC ale przygotowania nie byty jeszcze ukon-
czone i za czem$ czekaC musiata. Czekaé, gdy
w duszy wre niepokdj o zycie najdrozszej istoty,
gdy tu kazda chwila droga, a jeden moment sta-
nowi¢ moze o zyciu lub Smierci ukochanego me-
za? Cobz za okropna dla kobiety meka!

Byto juz dobrze z potudnia, gdy drzwi sie
otworzyty i cztowiek w sedziwym wieku wszedt
do pokoju. Z pierwszego wejrzenia wydawat sie
by¢ stuzacym; na poczciwej jego twarzy wylane
byty wierno$¢ i szczere przywigzanie do pani,
ale zanadto prosto stat przed nig i zbyt Smiato
w oczy jej patrzal, zeby go mozna byto wzigs¢
za zwyczajnego stuge. Cztowiek o tak krzepkiej,
silnej postaci mogt tylko wyrds¢ w lesie, w lesie
sie zestarze¢ i pozosta¢ pomimo starosci dotad
czerstwym i zwawym. Ojciec hrabiny byt nadle-
Snym krolewskim, ten stary cziowiek byt wiec
zapewne strzelcem, ktéry w jego ustugach zesi-
wiat, a nastepnie przywigzawszy sie do miodej
swej pani, ktdrg na kolanach wypiastowat, nie
chciat jej opusci¢ w nieszczesciu.  Hrabina spoj-
rzata na niego wzrokiem pelnym oczekiwania.
Oblicze jego zwiastowato obok cichego smutku
I nadzieje.

— Jakze, mdj Joachimie, czy przynosisz do-
bre nowiny?

— Tak sadze, Wielmozna Pani. P owozy cze-
kajg na pewnych miejscach.

— Nieprawda, wszak trzy?

— Tak jest: jeden stoi o dziesie¢ minut dro-
gi za miastem w lasku, drugi o mile dalej, trze-
ci znébw o mile dalej.

— O woznice, czy tylko trafig jeden do dru-
giego?

— Wszystko im doktadnie opisatem;
moga sie pomylic.
dopilnuje.

— A jak sie przedostanie przez granice?

— Wyszukatem takie przejsScie, gdzie gra-
nica nie jest strzezona.

— Nie znalazte$ przeciez nigdzie nic podej-
rzanego.

— Nigdzie; nic a nic sie nie domyslaja.

— Dobrze — a zatem o dziesiatej wieczo-

nie
Zresztg ja sam wszystkiego

rem.

— O w pot do dziesigtej bedzie wszystko
gotowe.

— Wiec chodZmy; — ty pojdziesz z nami,
Joachimie, przez droge przyjrzysz sie dobrze miej-
SCOWOSCI.

Woziela szal | kapelusz, zawotata na stuzacg
i dzieci z drugiego pokoju i puscili sie w droge.
Naprzod szta hrabina, trzymajac za reke piecio-
letniego chtopca, potem stuzaca z dzieckiem, na
koncu stary Joachim. Byla to dla nich droga
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bardzo przykra, najprzykrzejsza, jakg kiedykol-
wiek kobieta z dzieémi odby¢é moze. Szli bo-
w'-em do wiezienia, gdzie znajdowat sie maz tej
kobiety, skazany wyrokiem sgdu za zdrade kra-
ju na S$mier¢ z reki kata. Jutro rano bedg go
tracic, ma wiec do zycia ledwo godzin dwana-

écie. Zona szta do niego, aby sie z nim poze-
gnaé, pozegnaC na cale zycie; przyprowadzata
mu dzieci, ktore miat ujrze¢ i usciska¢ po raz
ostatni.

(Dalszy cigg nastapi.)

GAWEDZIARZ.

WAZ.

(Dokonczenie.)

| zagrali pasterze smutno i wesoto, naprzéd
wszyscy razem, a za$ potem po jednemu, kazdy
pasterz grat z osobna — a jeden z.nich ostatni,
ale najwdzieczniejszym gtosem, wyraznie grat ta-
ka piesn:

Graj pastuszku graj,

Bpg dopomagaj —
Starsza siostra mie zabita,
Marnie duszyczke zgubita,
Za kiebuszek mgty! —

— Co to za piesn? — rzekla matka ugo-
dzona w serce swoje macierzynskie.

— Co to za pieSn? — rzeknat ojciec i z nim
goscie.

Po czem matka ogladajac fujarke, zkadby
jej pasterz nabyt, pytata — a pasterz odpowie-
dziat:

— Tam na f3ce, niedaleko czystego zdroju
pod borem, na nieznacznej mogile stoi ptaczaca
wierzba — z owej to wierzby wykrecitem te fu-
jarke.

I matka przytkngwszy do ust fujarke, grata

Graj matulu, graj,
Bdég dopomagaj,
Starsza siostra mie zabita,

Marnie duszyczke fcgubila,
Za kiebuszek mgty! —

Ojciec zdziwiony porwat fujarke, nadat, a fu-
jarka grafa:

Graj tatulu, graj,
Bo6g dopomagaj,
Starsza siostra mie zabila,
Marnie duszyczke zgubita,
Za kiebuszek mgly! — |

Zdziwieni sasiedzi i goscie, jednym fujarki
tonem, po jednemu probujac, grali:

Graj sasiedzie, graj,

Bog dopomagaj,

Starsza siostra mie zabita,
Marnie duszyczke zgubita,
Za klebuszek mgty! —

Podano potem fujarke urodnemu paniczowi
panu miodemu, a fujarka mu zagrata piesn:

Graj kochanku, graj,

Bdg dopomagaj,

Bo gdym wode z zdroju brafa.
W tenczasem ci $lubowala.

Ze twojg bede. —

Graj kochanku, graj,

Bdg dopomagaj,

Bo mie siostrzyczka zabita,
Marnie duszyczke zgubita,
Za kiebuszek mgly. —

Graj kochanku, graj.

Bog dopomagaj.

Bo ja leze w mogiteczce,
Sypiam w zimnej poscioteczce —
A nademng wierzba ptacze.
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Graj kochanku, graj,
Bdg dopomagaj —
Panicz urodny przestawszy grac, swej niby
narzeczonej fujarke podat, a fujarka grata:
Graj siostrzyczko, graj,
Bog dopomagaj,
Bo$ mie niewinnie zabita,
Marnie duszyczke zgubita,
Za kiebuszek mghy!

Siostrze zbojczyni fujarka z rgk upadita, wszy-
scy zdziwieni milczeli. — Wtem pogodny wie-
czOr zasepiat, gruby obtok zakryt miesigc, gwia-
zdy, i niebo cate — coraz ciemniej — a urodny
panicz do Marychny zbdjczyni rzecze:

— JuZz ciemno, juz na mnie czas, gdzie mo-
ja weza powitoka?

A ona zamiast mu oddac¢ skore jego, tak,
jako jej siostra oddawata wiernie, aby urodziwy
jej przyszty maz, nie przedziergat sie wiecej z czie-
ka na weza, w palacy sie jg ogien na kominie
wrzucifa.

Jak ta skoéra zaczeta sie w ogniu smazyc
i pali¢, okropne meczarnie cierpigcy miodzieniec,
wyrzekl tylko:

— O przekleta zbojczyni, przez ciebie je-
szcze rok cierpie€ musze — jak oparzony z izby
wybiegt i zniknat.

A byto coraz ciemniej, i coraz grubszy obtok
zakrywat niebo, az kiedy strasznie zagrzmiato,
kiedy ten obtok na w pol sie przedart — ude-
rzyt piorun.

Zadrzeli wszyscy w izbie przytomni i pocze-
li sie modli¢.

Po uderzeniu gromu, wyjasnito sie, ciemny
obtok okryt niebo, patrzg po sobie ojcowie, go-
Scie, sgsiedzi i dziwig sie na nowo, bo miedzy
niemi, nie masz owej zbojczyni — i nigdy jej
nie widzieli — tylko jeszcze powiadajg, Zze o pot-
nocnej dobie', na taczce, niedaleko czystego zdro-
ju pod borem, okoto nizkiej mogity, gdzie wie-
rzbg wiatr powiewa, biega widmo w bieli i ra-
zem z wichrem S$piewa.

Graj pastuszku, graj,

Graj matulu, graj,

Graj tatulu, graj,

Graj sasiedzie, graj,

Graj kochanku, graj —

Ja miodszy siostre zabita.
Marniem duszyczke zgubita.
Za kiebuszek mglty. —

Spiewa¢ ,,B6g dopomagaj’ ona nie moze,
bo jej niegodnemi usty, nie wolno wymieni¢ Bo-
ga, az do sadnego dnia.

(Koniec).

TRUPIA GLOWA.

Jeden niby filozof, ni gtupi ni madry, a rze-
czywiscie potgtéwek, nastepujace kiedy$s miat
zdarzenie.

Byt to organisty wnuk, w domu jego ro-
dzicow, po zmartym dziadku pozostato sie kilka
obdartych ksigg — dtugo one lezaty na zgnitej
pétce, myszy i szczury szperaty w nich dtugo —
az miody wnuczek powrociwszy z miasteczka i to
ze szkoly, .'przez nabytg madro$¢ swoja, okurzyt
ksiegi owe i odczytat z konica do konca.—Wtych
ksiegach doczytat sie o filozofii — on chciat zo-
sta¢ filozofem. — A izby catym byt filozofem,
w izbie swej urzadzit biblioteke, poszedt na cmen-
tarz, przyniést trupig gtowe i nig biblioteke swo-
ja przyozdobit. — Nadszedt zaduszny dzien —
filozof po nabozenstwie wrécit do dom, a po
obiedzie i kolacyi poszedt spaé. W najlepsze so-
bie w nocy $pi, az tu do niego przychodzi bez
glowy mara, koscistg wycigga reke, na jego
oczach kladzie dwa zimne skosciate palce; on sie
przebudza, a mara znika.

Jak sie filozof zbudzit widziat doktadnie, ze

owa mara pod pachg niosta trupig gtowe — i od
tego czasu wnuk organisty byt smutny i tzami
zalany — i tak wiele ptaczac lat, smutny po-

szedt do grobu.
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Aniot

Panski

POWIESC OBYCZAJOWA

BAKALARZA Z LWIGRODU.

(Cigg dalszy.)

Piotr spojrzak na zong, ta zrozumiata jego
spojrzenie, wstata i pierwsza poszia sie spowia-
daC, przez co zyskat jeszcze pare minut zwioki.
Ale spowiedZz Piotrowej niedtugo trwata, bo
uczeszczajac czesto do Sakramentu Pokuty $w.,
a zyjac przytem poboznie, nie miata sie widle
czego spowiadac, ani tez spowiednik nie potrze-
bowat wiele jej prawi¢ nauk. Pojednawszy sie
wiec z Bogiem, odstgpita od konfesyonatu;
przyszta kolej na Piotra.

Biedny Piotr ciezko sobie westchnat, jakby
miat iS¢ na meki, wstat i powolnym, jakby
niechetnym krokiem zblizat sie do trybunatu
Mitosierdzia Bozego. Szedt, bo juz nie mogt
sie cofngé, ale gdyby tylko mozna, toby jeszcze
pewnie byt sie wymknat z kosciota. Dosy¢, ze
chetnie, czy niechetnie przystgpit do Spowiedzi
Sw. Ojciec Gaudenty przezegnat go, przytozyt
ucho do kratki, zastonit sie stulg i zaczeta sie
Spowiedz.

| dtugo jako$ trwaly szepty miedzy grze-
sznikiem a spowiednikiem; minat kwadrans jeden,
mija kwadrans drugi, a oni jeszcze szepca a
szepcg. Nareszcie Ojciec Gaudenty dobywa
chustki, nos sobie wyciera, ze az po catym ro-
zlega sie kosciele, powoli, jakby zamyslony za-
zywa tabaczki, — znaC ze zbroi sie i sity zbiera
do silnego szturmu.

Oj! Zle ci bedzie panie Piotrze, juz sie Ojcu
Gaudentemu nie wyslizniesz, bo jak on sie na
kogo uwezmie, to nie ustgpi, poki go Bogu nie
zdobedzie! — | otéz teraz juz nie szepty dola-

tujg uszu modlacej sie na uboczu Piotrowej, —
ale co$ jakby szlochanie, czy gtebokie westchnie-
nia, a serce jej ledwie nie wyskoczy z radosci,
bo¢ to znak oczywisty, ze jej Piotra taska Bo-

| zka skruszyta i w samo serce ugodzita.

Nareszcie Ojciec Gaudenty odchrzgknat
wida¢ Ze skonczyt SpowiedZ, ' przezegnat Piotra
ze skruchg bijgcego sie w piersi, zakotatat w
konfesyonat i Piotr powstat, odetchnat, jakby
mu kto§ miynski kamierh z serca byt zwalit,
zblizyt sie do zony, spojrzat na nig okiem za-
tzawionem jeszcze, ale w tem oku byta taka
rado$¢, takie zadowolenie, takie szczescie, jakby
nie na ziemi sie znajdowat, ale do nieba juz byt
przeniesiony. Ach! bo tez nie ma szczeScia na
Swiecie, jak szczescie grzesznika, kiedy z Bo-
giem sie pojedna, bo¢ wszakzez i w niebie na-
wet najwieksza Aniotom i wszystkim Swietym
rados¢, Kkiedy dusza, bedaca juz w mocy szatana,
wraca do Ojca swego Niebieskiego!

Tymczasem stonce bylo weszto i rzucato
jasne promienie przez okna do wnetrza kosciota;
ludzie po trosze zaczeli sie gromadzi¢ w Swig-
tyni; tu w kaciku jaki$ dziadek gtosno szepce
pacierze; tam przy drzwiach starajakas babinka
spuszcza jeden po drugim paciorki na orzecho-
wej koronce, tu i owdzie wida¢ i w tawkach
pare 0s6b modlacych sie. | na dworze juz wie-
cej zycia; dochodzi uszu turkot wozdw, Kkrzyki
sprzedajacych i gwar przechodnidow. W tem
zadzwonit dzwonek zawieszony przy zakrystyi,
wychodzi Msza $w.
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Na odgtos dzwonka Piotr jak diugi rzuca
sie na ziemige, wycigga rece na krzyz i korzac
sie w prochu, przeprasza Boga za tysigczne swe
wykroczenia. Obok niego rzucita sie krzyzem
na ziemie zona jego, dziekujagc Bogu za okaza-
ne nad mezem mitosierdzie i proszac o laske
wytrwania dla niego. | tak lezeli oboje przez
calg Msze sw., ukorzeni przed Majestatem Boga
i Zbawiciela swego, ktéry wiasnie zstapit na
oftarz i ofiarowat sie przez rece kaptana pod
ubozuchng postacig chleba i wina za ich i cate-
go Swiata grzechy.

Skonczyta sie Msza Sw. Piotr z zong pod-
niesli sie, zostawiajac na kamieniach posadzki
Slady tez obfitych, on fez zalu i radosci, ona tez
radosci i wdziecznosci. Daj nam Boze wszyst-
kim tez takich cate wylewac potoki!

Zadzwoniono do Komunii $w.; oboje przy-
stgpiwszy do kratek z najwieksza pokorg i wi-
docznem rozrzewnieniem przyjeli Chleb anielski,
przyjeli Ciato i Krew Najswietsza Zbawiciela,
zadatek nieomylny zywota wiecznego i chwale-
bnego Zmartwychwstania. | czeg6z im jeszcze
byto potrzeba? Byli pojednani z Bogiem, Boga
zywego przyjeli do serc swoich, mieli wiec wszy-
stko, czego tylko cztowiek tu na Swiecie pra-
gna¢ moze!

To tez pomodliwszy sie jeszcze przez czas
nigjaki, wyszli z kosciota. Piotr nie mogac dtu-
zej powstrzyma¢ wybuchu radosci, nie zwazajac
na przechodzacych ludzi, rzucitsie zonie na szyje
i Sciskajac ja, zawotat:

— O moja zono kochana, czemu$ mie tez
predzej do Spowiedzi nie zaprowadzita! Jakim
teraz szczeSliwy, jaki rad, wypowiedzie¢ ci nie
zdotam! Ale juz teraz uwierzysz mi, ze dotrzy-
mam com obiecat?

— Teraz wierze, ze dotrzymasz, — odrze-
kta zona. — Bogu Najwyzszemu niech bedzie
cze$¢ i chwata za mitosierdzie, jakie okazat nad
nami! A teraz spieszmy ku domowi, bo mamy
dzi$ jeszcze wiele do czynienia, a tobie wnet
czas iS¢ do warsztatu.

Tegoz dnia z rana przyszediszy do tokarni,
dowiedziat sie Kazimierz najprzdd, ze zeszlej
nocy w tokarni co$ chodzito i toczylo; ze to
pewnie byt duch zmartego czeladnika Zygmunta
i ze nikt nie odwazyt sie tam zajrzec.

Potem dowiedziat sie od Mikotaja, Zze pan
Karol chce Piotra oddali¢ ze swego warsztatu,

bo juz mu za czesto bryka i juz znowu drugi
dzien nie stanat do roboty.

— Ot szkoda Piotra, poczciwy byt cztowiek,
— dodat Mikotaj; — zeby w ‘tego Szrajbera
piorun palngt, Ze go tak rozpoiH!

Dowiedziawszy sie o tern Kazimierz, po-
' biegt natychmiast do pana Karola i prosit go
0 przebaczenie dla Piotra, zapewniajac, ze Piotr
juz nigdy nie bedzie sie upijat, ze odtad bedzie
pewnie najlepszym i najporzadniejszym robo-
tnikiem.

Nie chciat zrazu przysta¢ pan Karol
mowit:

— Oto widzisz, méj Kazimierzu, miat mi
Piotr wczoraj wieczorem odda¢ swojg robote,
ktora byta zamoOwiona, a wiesz, Ze lubimy sto-
wa dotrzymywac; tymczasem przez caly dzien
w warsztacie sie nie pokazat i robota jego
zalegta.

— Robota jego jest gotowa, — rzekt na
to Kazimierz.

— A ktozby ja byt ukonczy¥? — zapytat
sie pan Karol. Wszak takiej roboty tylko Piotr
mogtby sie podjac.

« Kazimierz z uSmiechem poskoczyt do to-
karni, wzigt z warsztatu Piotra ukoriczong robote
I przyniost panu Karolowi.

Ten zdziwiony, zapytat:

— Kitdz to zrobi¥?

I— Duch dzisiejszej
zimierz, Smiejac sie.

Zrozumiat go pan Karol,
cznie, ucatowat jak syna i rzekt:

— Ty figlarzu! to ty mi bedziesz po no-
cach za drugich pracowat, zeby$ zachorowat,
zeby potem twoi rodzice za to proces mi wyto-
czyli?  Poczekajno! musze ja cie lepiej kazac
pilnowa¢ w twojem #6zku!

A Kazimierz, dziekujagc panu Karolowi, za-
pytat sie:

— Jakze, czy Piotr zostanie?

— A ktézby tobie czego odméwit! — od-
rzekt pan Karol.

Kazimierz wrocit do tokarni z rozradowa-
nem obliczem, i wchodzac, zawotat:

— Zostanie Piotr, uprositem pana Karola!

A towarzysze jeg"o, ktorzy pode drzwiami
podstuchiwali byli jego rozmowe, skoro Kazi-
mierz wszedt, wszyscy razem rzucili sie do nie-
go, Sciskali go serdecznie, wolajac:

bo

nocy, — odrzekt Ka-

uscisnagt serde-



— Niech zyje Kazimierz, obronca nieszcze-
Sliwych!

Ledwie sie uciszylo, a kazdy stangt koto,
swego toczydta, kiedy sie drzwi otworzyly, |
wszedt Piotr Stropski.

Zwykle dawniej po takiej przerwie w swo-
jej robocie | po takiej pijatyce przychodzi! do
tokarni bardzo szumnie, z czapka na gtowie, ze
$piewka hulackg na ustach, jak gdyby co$ bo-
haterskiego byt popetnit, ze sie upijat, a jego
towarzysze tedy zwykle zartowali sobie z niego,
podrzezniali po nim, dokuczali mu, a on jak
mogt, tak im sie odcinat. — Teraz wszedt ci-
chutko, z odkryta gtowa, powaznie, w twarzy
jego wida¢ byto wstyd i zal. Pozdrowiwszy
wszystkich razem, przystgpi! do Kazimierza.
Porwat go za reke, Scisnat ja silnie, chciat co$
moéwic, lecz byt tak rozczulony, ze 4zy cisnely
mu sie do oczu. ... i stowa nie powiedziawszy
odwrécit sie szybko, poszedt do swojego toczy-
dta siadt i pracowat spokojnie.

Zadziwito wszystkich to postepowanie nie-
zwykte Piotra, lecz nie przeszkadzali mu, nie
zaczepiali go, bo dostrzegli w nim ogromnej
zmiany. . .

Warczaty toczydia, trzaski pryskaty, diutka
dtubaty, a wspdlnej pracy wspdlna towarzyszyta
piosnka, ktéra i serce rozweselata i do pracy
zagrzewata.

| tak skonczyt sie dzien, wazny dla Piotra,
a peten mitych wspomnien dla Kazimierza.

Wieczorem Kazimierz ubrawszy sie, wyszedt
na ulice, chcac odwiedzic na Pradze starego
garbarza, Kktory nie trudnit sie juz rzemiostem,
lecz siedziat spokojnie na swojem gospodarstwie,
skladajgcem sie z porzagdnego domku i dosta-
tecznego kawatka gruntu. Najchetniej Kazi-
mierz tam do niego uczeszczat na pogawedke,
bo garbarz opowiadat mu rézne dzieje, na ktére
sam patrzat, lub w ktérych sam brat udziat.

A opowiadania jego tern wiecej zajmowaty
Kazimierza, -ze garbarz znat sie dawniej bardzo
dobrze z jego ojcem Stefanem, z ktérym nawet
razem w tych samych szeregach wojenke od-
bywat, byt tez i nieco podobien do jego ojca
z tego, ze jak ojciec Stefana miat krese przez
twarz, tak garbarz szczycit sie ogromng blizng
na czole.

Puscit sie wiec Kazimierz ku Pradze; az
tu nagle styszy za sobg spieszne kroki, a-obro-

ciwszy sie, widzi szybko za sobg idgcego czto-
wieka, w ktorym wnet poznaje Piotra.

Ten przystapiwszy do niego, nieSmiato ode-
zwat sie:

— Panie Kazimierzu,
odwiedzi¢?

Namyslit sie chwilke Kazimierz, ale pomy-
Slawszy sobie, ze do garbarza szedt dla wiasnej
przyjemnosci, a u Piotra mozZeby co$ dobrego
moégt uczynié, odpowiedziat:

— Chetnie po6jde z wami, panie Piotrze!

Kiedy tak idac obok siebie zblizyli sie do
mostu prowadzgcego na Prage, a Kazimierz chciat
go ming¢, rzekt Piotr, wskazujac na most:

— Tedy, panie Kazimierzul

— Jakto? — odrzekt Kazimierz zdziwiony;
wszakze nie tedy. ... lecz ucigt w mowie bo nie
chciat sie wydac, ze znat kiedykolwiek Piotra
mieszkanie.

— A Piotr rzekt:

— Od dzisiaj.... tedy droga do, mnie.

Domyslit sie z tego Kazimierz, ze Piotr sie
przeprowadzit dnia dzisiejszego, ze kiedy on sam
pracowat w warsztacie, zona jego tymczasem
przeniosta ruchomosci gdzieindziej. — | szli obaj
w milczeniu, jeden obok drugiego, przeszli most
przeszli ulice jedne, druga, trzecig, az ku wiel-
kiemu Kazimierza staneli przed schludnym, bia-
tym domkiem garbarza.

— Wszak tu mieszka Barttomiegj,
zawotat Kazimierz.

— A my u niego, odrzekt Piotr; prosze za
sobg!

Wszedt Piotr do domu, a za nim Kazimierz.
Sien jasna dzielita domek na dwie czesci. Po
lewej stronie byty drzwi; te otworzyt Piotr i wska-
zujgc do pokoju, rzekt:

— Oto moje mieszkanie.

Pokoik byt czysty i widny, okienka jasne,
Sciany biate, sprzety najpotrzebniejsze proste
wprawdzie, ale chedogie. Nad jednem z 16zek
wisiat 6w zna-ny nam obraz Matki Bozkiej, a przed
nim lampka. Z tego pokoiku prowadzity drzwi
do drugiego niniejszego, z ktérego dolatywata
mitym gtosem dziewczecym $piewana piosenka,
jakg to po naszych domach $piewajg nad koty-
skami dziatek. Gtos ten poznat Kazimierz, byt
to gtos Zosi nad matym braciszkiem.

nie chciatby$ nas

garbarz,

(Dalszy ciag nastgpi).
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HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Ciag

Na nieszczescie dla kolonii umart Bellemont
w dniu 16 marca 1701 r,, wkasnie gdy liberalna jego
polityka bytaby przyniosta kolonii korzysci. Po
nim nastgpit Edward Hyde, rozpustnik i oszust,
jakich mato, ktory przez siedm lat byt plagg pro-
wincyi. PrzeSladowat wszystkie sekty chrzescian-
skie, wyjawszy kosciota anglikanskiego; sprzenie-
wierzyt publiczne pienigdze, zaciggnat mndstwo
dtugdw i przy wszystkich okazyach byt nieprzyja-
cielem wolnosci ludu. W r. 1708 zostat odwotanym
I od tego czasu az do r. 1732 kiedy William Cosby
zostat mianowany gubernatorem, dozwolili za-
stepcy krola szerzyc¢ sie ideom wolnosci demokra-
tycznej.

Wola i gtos ludu poczety wywiera¢ wptyw
potezny na zarzad spraw publicznych. Rip Van
Dam, ,,cztowiek ludu” byt zastepcg gubernatora,
gdy Coshby przybyt; wnet powstat miedzy nimi
spor, z czego powstaty dwie partye: demokraty-
czna po stronie Van Dam'a i arystokratyczna po
stronie gubernatora. Partye te zatrzymaty nazwe
»Whigs” (republikanéw) i ,, Tories” (rojalistow)
az do konca wojny rewolucyjnej w r. 1783.

Od czasu przybycia Cosby’ego az do poczatku
wojny francuzkoindyanskiej oprécz zatargow
stronnictw, historya nie podaje nam nic szczegol-
nego.

ROZDZIAL 1lI.
Massachusetts.

WspomnieliSmy juz poprzednio o Gosnoldzie
i innych, krorzy przybywszy do Anglii chwalili pie-
kno$¢ i zyznos¢ kraju, ktory dzis nazywamy Nowg

dalszy.)

Anglia. W r. 1607 przybyt George Pophamz 100
emigrantami nad ujscie rzeki Sagadahoc czyli
Kennebeck, gdzie wybudowano matg warownie,
magazyn i kilka chat. Pozostato tam tylko 45 ludzi,
reszta wrocita do Anglii. Pozostali nazwali osade
,,»ot. George”. Nastata okropna zima; magazyn i
czes¢ zywnosci sie spalita, a wielki mroz, jako igte-
boki $nieg zamknety lasy i wody rybotowcowi i
mysliwcowi. Obawiano sie gtodu — lecz nim ten
nastat, przyszta pomoc. Jedyny tylko cztowiek
umart, a tym byt Popham. Drudzy utracili odwage
i wrécili do Anglii (1608). Prowadzono wprawdzie
handel z Indyanami, lecz nie zaktadano osad.

Dotad znane byto tylko wybrzeze. Dopiero

gdy kapitan John Smith, filozofi bohater przybyt,
(puszczono sie w gigb kraju i zbadano dzisiejszg

Nowg Anglie. Smith na czele o$miu ludzi tylko
odwiedzit wszystkie okolice, wyrysowat mape i
przedtozytja ksieciu Karolowi, ktory pdzniej bedac
krolem, zostat stracony. Ten byt uradowany ze
sprawozdania Smith’a i potwierdzit nazwe nowej
prowincyi, ktorg Smith przezwat Nowg Anglia;
lecz jak to zwyczajnie sie dziato,'tak i teraz zacie-
mnity zbrodnie blask odkrycia. Hunt, kapitan je-
dnego z okretow zdradzieckim sposobem zabrat
ze sobg 27 Indyan, miedzy nimi naczelnika Squan-
to, poptynatz nimi do Hiszpanii i zaprzedat nie-
ktérych w niewole. Z podobnych spraw powstaty
pdzniej od Floridy az do Nowej Fundlandyi pomie-
dzy czerwonoskorcami i biatymi krwawe walki.

W tym czasie, bo okoto roku 1620 przybyta
garstka pielgrzymow z Hollandyi, dokad sie byli
udali przed przeSladowaniami anglikanskiemu
Powiemy ponizej, co to byli za ludzie.

Krol Henryk VI, krol Anglii, majacy tytut
,Obroncy ChrzeScianstwa” wystgpit przeciw Pa
piezowi, poniewaz tenze nie zezwolit na matzen-
stwo jego z Anng Boleyn, gdyz prawng zong Hen-
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ryka byta Katarzyna z Arragonu. Parlament uznat
wiadze krdlewska w sprawach koscielnych. Hen-
ryk wiec zostat glowg kosciota anglikanskiego.
Ktokolwiek wyznawat inng wiare, stawat sie kace-
rzem i tem samem byt zbrodniarzem; wolno$¢ my-
$li lub zdania bylazbrodnig. Henryk zatrzymat nie-
ktére ceremonie kosciota rzymsko-katolickiego,
lecz nie uznawat wtadzy Ojca $w. Lud poznat wnet,
iz zmiana religii nie przyniosta mu zadnych korzy-
éci. Edward, syn Henryka, zaprowadzit w Anglii
liberalny protestantyzm, lecz wkrotce i tu zaszedt
spor miedzy zwolennikami Lutra i Kalwina. An-
glikanie, jak powiedzieliSmy, zatrzymali wiele ce-
remonij kosciota katolickiego, drudzy zazadali za$
jak najwiecej pojedynczosci w stuzbie Bozej i czy-
stego, jak najmoralniejszego zycia, dla czego na-
zwano ich Purytanami (czystymi). WKkrétce utwo-
rzyli tez dos¢ wptywowe stronnictwo w panstwie
(1550).

Marya za$, corka Henryka VIII, starata sie
zndw ustalic¢ religie katolickg {1553). Przesladowa-
no protestantow i kalwinistow. Marya nie panowata
dtugo; po niej zasiadta na tronie potsiostra jej,
Elzbieta, protestantka, ktora chciata zaprowadzic¢
jakas$ mieszanine pomiedzy katolicyzmem i prote-
stantyzmem. Purytanie sprzeciwiali sie temu, lecz
to nie pomogto im nic. | Jakdb zajgwszy tron, wy-
stepowat zaréwno przeciw katolikom jak i puryta-
nom. Z walki wyszedt zwyciezko kosciét anglikan-
ski. Cze$¢ purytanow pod naczelnictwem pastora
Jana Robinson uszta do Hollandyi (1608). Za ich
przyktadem poszli i inni. Lecz i w Hollandyi czuli
sie obcymi ,,pielgrzymami” i dla tego dostawszy
pozwolenie od plymouckiei kompanii w Anglii, po-
stanowili wyemigrowac do Ameryki. Zakupili dwa
okreta (Speedwell i Mayflower) i wyptyneli po kil-
kutygodniowym pobycie wSouthampton w Anglii
z tego portu w dniu 5 sierpnia 1620 r. Kapitan i za-
toga okretu Speedwell stracili odwage i wrocili do
Anglii. Towarzyszyt im takze okret Mayflower,
lecz wyptynat zndéw z Plymouth w dniu 6 wrze$nia
z41 familiami (101 gtéw) i przybyt po 63 dniach
podrozy do Cape Cod. Nim wylagdowano wypraco-
wali ojcowie familij (41) konstytucye, a Jan Carver
zostat zamianowany gubernatorem. Nie wiedziano
gdzie wylgdowac i wysiano zwiady. Ci wybrali pu-
stg okolice nad zatokg Massachusetts i ,,pielgrzy-
mi” wylgdowali w dniu 22 grudnia 1620 r. w kraju
pokrytym $niegiem i lodem. Miejsce, gdzie wyla-
dowali, nazwali Nowym Plymouthem. Dzisiaj znaj-
duje sie tam kwitnace miasteczko. Przysztosé
przedstawiata sie przybyszom dos¢.smutnie. Nim
jedng wybudowano chate, potowa mezczyzn byta
chorg wskutek mozotow i trudéw wycierpianych.
W dniu 1 kwietnia 1621 r. 46juz umarto; w dniu
3 kwietnia umart gubernator i jego zona. Byt czas,
kiedy 7 tylko byto zdrowych, ktérzy mogli ustugi-
waé drugim. Szczesciem byto, ze Indyanie, ktorych
wiasnie nawiedzita zaraza, nie zaczepiali ich. Pod-

czas wiosny i lata wyzdrowieli; byto dos¢ zwierzyny
w lasach, a ryb w wodach; poczeli siaC i zbierac i
nareszcie przybyty im positki ze starego kraju. Byt
to pierwszy poczatek stanu Massachusetts.

Mozna powiedzie¢, ze Indyanie przyjeli ,,piel-
grzyméw” przyjaznie; darowali im znaczny kawat
kraju i zawarli z nimi przymierze, ktére nie zostato
zkamane przez 50 lat. Naczelnikiem plemiona
Wampanongow (tak sie nazywato to plemie), byt
Samoset, a ,,sachem’em” Massasoit, ktory byt za-
dowolony, ze biali byli jego przyjaciétmi, gdyz sie
obawiat Canonims'a, poteznego naczelnika Narra-
gansett'ow.

Po $Smierci Carver’a zajgt urzad jego William
Bradford, i sprawowat go przez lat 30. Przez lat 4
musieli kolonisci walczy¢ z réznymi niedostatkami,
a nawet o mato co nie wymarli z gtodu. W jesieni
pierwszego roku przybyto do nichjeszcze 35 emi-
grantéw, a w lipcu 1622 jeszcze 63; ci ostatni nie
pozostali z pierwszymi osadnikami, lecz udali sie do
Wissagusett (dzisiaj Weymouth), aby odrebng za-
tozy¢ osade. Byli to po wiekszej czesci ludzie le-
niwi i niedbali. Zamiast pracowac, okradali Indyan,
przez co ich tak rozjatrzyli, iz ci postanowili ich wy-
niszczy€. Szczesciem doniost o tem Indyanin przy-
jazny kolonistom w Plymouth, ktorzy wystali Kil-
kunastu ludzi swym braciom na pomoc. W poty-
czce, ktora nastgpita, zostato kilku Indyan zabi-
tych, co ich tak przestraszyto, iz zawarli z Anglika-
mi pokdj. Osadaw Wissagusett nie utrzymata sie
jednakowoz, gdyz wieksza czesé osadnikow wrocita
do Anglii.

W r. [627 rozparcelowali osadnicy role im
odstgpiong; na kazdego z nichprzypadto 20akrow.
W tym samym czasie zmieniono zarzad kolonii.
Nasamprzod rzadzit nig gubernator i jego pomo-
cnik, nastepnie dodano mu pieciu, aw r. 1630 18
pomocnikow. W r. 1639 dodano do zarzadu takze
dusz pasterza kolonii.

Nietolerancya kréla Karola I-go zniewolita
jeszcze wielu innych tak nazwanych niekomformi-
stow udac sie do Ameryki. Wr. 1624 zatozono ko-
lonie w Cape Ann a w roku 1628 przybyt Jan
Endicott na czele 100 ludzi, ktérzy zatozyli osade
w Naumkeag (dzisiaj Salem). W dniu 14 marca
1629 r. nazwano wszystkie te osady kolonig nad
zatokg Massachusetts. Kolonia w Salem powie-
kszata sie coraz bardziej, bo juz w lipcu 1629 przy-
byto trzech pastoréw na czele 100 ludzi do tej miej-
scowosci. Czes¢ ich odigczyta sie jednakowoz i za-
tozyta osade w Mishawam (dzisiaj Charlestown).
W lipcu 1630 przybyt John Winthrop z 300 fami-
liami, ktére zatozyty osady Dorchester, Roxburg,
Watertown i Cambridge. Gubernatorem catej ko-
lonii zostat nastepnie obrany Winthrop. Ten w to-
warzystwie innych przyjaciéot wybudowat kilka
chat na potwyspie Shawmut, ktére byly pocza-
tkiem dzisiejszego miasta Boston; wtenczas atoli
nazwano miejsce to Tri-Mountain, a to z powodu,



ze Ir(l_a potwyspie owym znajdowaly sie trzy pa-
gorki.

Choroba i Smier¢ nawiedzity takze mtodg ko-
lonie ijeszcze przed grudniem 1630 r. umarto 300
mieszkancow; lecz drudzy nie dali sie przez to od-
straszyC i pracowali odwaznie dalej. W roku 1631
zwotano konwencye ludu, na ktdrej postanowiono
wybierac zarzad kolonii przez mezéw wolnych tyl-
ko (mezami wolnymi nazywano tych, ktorzy byli
cztonkami koscielnymi w obrebie kolonii). W roku
1634 zaprowadzono rzad demokratyczny.

Purytanie, ktorzy sami byli ofiarami nietole-
rancyi, ze swej strony nie tolerowali takze innych
wyznan. Byli tak zacietymi, iz wygnali z kolonii je-
dnego ze swych pastoréw w Salem, Rogera Wil-
Jiams, ktoryz kilku zwolennikami w zimie 1636 r.
bytzmuszony opusci¢ kolonig, poniewaz tendencye

jego byty liberalnemu Ten sam Williams stat sie za-
tozycielem stanu Rhode Island.

Polityczne wypadki w Anglii zniewolity bar-
dzo wielu do opuszczenia ojczyzny i udania sie do
Ameryki. W r. 1635 przybyto 3000 emigrantow,
pomiedzy nimi ludzie wptywowi i bogaci, do No-
wej Anglii.

W r. 1643 doszta liczba kolonistow do 30,000,
ktorzy mieszkali w 50 wsiach lub miasteczkach,
tworzacych 4 odrebne kolonie: Plymouth, Massa-
chusetts, Connecticuti New Haven. Te utworzyty
w powyzej wymienionym roku zwigzek,bo widziaty
sie zaczepionemi przez Hollandczykoéw, Francu-
zow, Indyan i nawet przez rzad angielski. Gtowny
zarzad prowadzita kornisya ztozona z 8 cztonkéw
koscielnych, po dwoch z kazdej kolonii, ktorzy sie
zgromadzali przynajmniej raz w rok, lub czesciej i
obradowali nad sprawami ogotu. Nie posiadali ato-
li wkadzy wykonawczej. Rozwazano ich uchwaty,
a kazda kolonia z osobna mogta je przyja¢ lub od-
rzuci€¢. Zwiagzek ten istniat przez 40 lat przeszio
(1643—1686), podczas ktorego czasu rzad w Anglii
trzy razy zmienionym zostat.

Z utworzeniem zwigzku zmieniono takze pra-
wa. Dotychczas obradowali reprezentanci koloni-
stdw w jednej sali z gubernatorem i rada. Lecz te-
raz utworzono osobng izbe reprezentantow, jaka
| teraz posiadamy w kazdym stanie i w kongresie
Stanéw Zjednoczonych. Kolonisci ci sympatyzo-
wali zawsze z republikanami w Anglii i dazyli za
zniesieniem krélestwa. W Cromwelku znalezli pra-
wdziwego przyjaciela i obronce. Dziato sie im wiec
dobrze iz czasem rozwinat sie do$¢ znaczny handel
z wyspami zachodnio-indyjskiemi, zkad okrety ich
przywozity ztoto i srebro w sztabach. W r. 1652
przywiaszczyty sobie kolonie przywilej niezaleznej
wiadzy i poczety wybija¢ monete srebrng — pier-
wszg W obrebie Stanow Zjednoczonych.

W tym czasie okazata sie w Nowej Anglii no-
wa sektareligijna, tak nazwani kwakerzy (quakers),
ktorych niezmiernie przesladowano — jednych
wieszano, drugich biczowanoit. d. Im wiecej ich
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przesladowano, tem wiecej przybywato ich z Anglii.
Gdy jednak wielu z purytanéw "samych zaczeto
szemra¢ na taka nietolerancye, zniesiono prawa
karne przeciwko kwakerom.

Karol Il wstgpiwszy na tron Anglii zniost nie-
ktoére przywileje, ktoremi Cromwell kolonistow byt
obdarzyt, co ich niezmiernie rozjatrzyto; 6d tego
czasu wystepowali coraz dobitniej przeciw tyranii
krélewskiej. Pomimo tego wzmagat sie dobrobyt
kolonii wcigz, gdy nagle zadata mu cios straszliwy
wojna znana w historyi pod nazwg ,,wojna krola
Filipa”.

Massassoit pozostat zawsze przyjacielem bia-
tych. Przez dwanascie lat miattakze przyjazne uzna-
nia dla nich Metacomett czyli Filip, syn poprze-
dniego. Gdy za$ widziat, ze Anglicy coraz wiecej
w posiadtosci jego wkraczajg, ze nawet grozagjego
ludowi niewolnictwem, wzbudzit sie w nim patry-
otyzm. Wrazz innymi naczelnikami plemion nowo-
angielskich uknut spisek przeciw Anglikom. O tym
czasie bytojuz 400 Indyan chrzeScianami. Jeden
z nich zdradzit plan wtadzom w Plymouth, za co go
rodacy zamordowali. Anglicy powiesili za niego
trzech, ktérych posadzali o morderstwo. Pozoga
wojny rozpalita sie natychmiast.

Filip napadt Anglikow w Swanzey, 35 mil na
potudnie Plymouthu, w dniu 4 lipca 1675 i wymor-
dowat wielu osadnikdw, niewiast i dzieci, wiasnie
gdy wracali z ko$ciota. Osadnikom przyszli na po-
moc ludzie z Bostonu i okolicy. Filipa oblezono w
pewnym bagnie; zdotatjednak ubiedz do Nipum-
kow, plemienia bardziej w kraju mieszkajacego,
ktérzy w 1500 wojownikow napadli Anglikow mie-
szkajgcych w Connecticut; ci za$ zawarli przymie-
rze z Narrangasettami.

Wojna toczyta sie przez dtuzszy czas. Indya-
nie mordowali Anglikéw, gdzie tylko mogli, ci za$
mécili sie zato. W Massachusetts, Rhode Island i
Connecticut toczyta sie walka. Z czasem wybuchty
niesnaski pomiedzy Indyanami a wynikiem ich
byto, ze przeszto 2000 Indyan padto a krol Filip,
ostatni z Wimpanoagdw zostat zabity i rozéwiarto-
wany, przez co wojna krola Filipa zostata ukonczo-
ng wr. 1676.

Pomimo ciosu zadanego kolonii przez te woj-
ne, poczeta ona wnet na nowo sie wzmagac w site
i bogactwa, lecz tyrania krola Karola i nastepcy
jego Jakéba Il nie data im pokoju. Gubernatorzy
przysytani przez kréléw uciemiezali lud coraz bar-
dziej, gdy nadeszta wiadomos¢, ze krél Wilhelm
osiadt na tronie angielskim. Kolonisci uwiezili gu-
bernatora i 50 jego zwolennikdw i odestali ich oku-
tych w kajdany do Anglii. Lecz wiasnie wtenczas
wybuchta wojna pomiedzy Anglig i Francya, ktora
trwata przez lat siedm i jest znang w historyi ame-
rykanskiej pod nazwg wojnykrélaWilhelma.

(Dalszy ciag nastagpi).



